BIPOD GRIP (PICATINNY) - BIPOD GRIP

The Strike Bipod Grip offers versatility and efficiency to your rifle for maintaining a
firm grip when on the move or a steady stationary platform when prone shooting
at a sleek, simple and the most affordable option on the market. With various
shooting situations and scenarios, there are advantages from an attachment
which is both a grip and a bipod. If you have to navigate a building in a Close
Quarters Battle (CQB) situation to laying prone right outside taking mid to long
range shots, this bipod grip combo will certainly be of use to you. Competition
shooters, hunters and a day at the range offer multiple benefits when real estate
and weight makes a difference. Easy quick install and removal of the Strike Bipod
Grip to 1913 Picatinny rails with the Quick Detach (QD) clamp and 3-arm knob.
No fuss simple pull mechanism to deploy bipod legs with a light squeeze and
push up to put away. The grip angle sits on the handguard at 89 degrees.
Designed with textured palm and finger areas with flat sides for positive handling
and easier manipulation of the firearm. Made from durable and lightweight
polymer, the Strike Bipod Grip gives you two useful tools together to save rail
space without adding any significant amount of weight at a bargain price.
WARNING: Strike AR Bipod is for casual/light duty shooting use. Abuse of
product can possibly break the polymer legs. Heavy-duty metal legs will be
introduced in the future. Package Contents: x1 Strike AR Bipod (fully assembled)
x1 Warning card Product Features: Quick detach (QD) clamp with 3-arm knob
Simple pull mechanism to deploy bipod legs Sleek and simple at the most
affordable option on the market Textured palm and finger areas with flat sides for
better weapon manipulation control 89° grip angle Made from durable and
lightweight polymer For 1913 Picatinny rails COMPATIBILITY: 1913 Picatinny
DISCLAIMER: Always check with your state and local laws. -CALIFORNIA
PROPOSITION 65 WARNING:- WARNING: This product contains chemicals
known to the State of California to cause cancer and birth defects or other
reproductive harm. For more information: www.P65Warnings.ca.gov

Attributes

Name: BIPOD GRIP

Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES
Product no.: 430105295

Mfr. No.: SI-AR-BIPOD

Delivery weight: 0.15kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 152mm

UPC: 793811765441

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir den BIPOD GRIP (PICATINNY)
von STRIKE INDUSTRIES

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des BIPOD GRIP (PICATINNY) von STRIKE INDUSTRIES! Dieser
vielseitige und effiziente Bipod Grip wurde entwickelt, um Ihnen einen stabilen Griff und eine zuverléassige Plattform
fur Ihr Gewehr zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und
effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur von Erwachsenen verwendet wird.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig, ob das Produkt in einwandfreiem Zustand ist.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorféalle den zustandigen Behorden.
Informieren Sie sich tber Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie den BIPOD GRIP nur auf kompatiblen 1913 PicatinnySchienen.

Achten Sie darauf, dass der Grip sicher und fest montiert ist, bevor Sie ihn verwenden.
Vermeiden Sie UbermaRigen Druck auf die Polymerbeine, um Briiche zu verhindern.

Nutzen Sie den Grip nicht fir schwere Waffen oder unter extremen Bedingungen.

Halten Sie den Grip sauber und frei von Schmutz, um eine optimale Funktion zu gewahrleisten.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Installation:

Entfernen Sie den BIPOD GRIP vorsichtig aus der Verpackung.

Stellen Sie sicher, dass die PicatinnySchiene lhres Gewehrs sauber und frei von Ablagerungen ist.
Positionieren Sie den BIPOD GRIP auf der PicatinnySchiene.

Verwenden Sie die Quick Detach (QD)Klemme und den 3ArmKnopf, um den Grip sicher zu befestigen.
Uberpriifen Sie die Festigkeit der Montage, indem Sie vorsichtig am Grip ziehen.

2. Nutzung:

® Stellen Sie den Griffwinkel auf 89 Grad ein, um eine komfortable Handhabung zu gewahrleisten.
® Ziehen Sie den Zugmechanismus, um die Bipodbeine auszufahren.

® Dricken Sie leicht nach oben, um die Beine wieder zusammenzufalten.

® Achten Sie darauf, dass Sie den Grip festhalten, wahrend Sie Ihre Waffe manipulieren.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur Kunststoffabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgeman entsorgt werden.
® Geben Sie das Produkt nicht in den normalen Hausmull, wenn es beschadigt ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen befolgen und sich bei
Problemen oder Unsicherheiten an Fachleute wenden.

Vielen Dank, dass Sie sich fur den BIPOD GRIP (PICATINNY) von STRIKE INDUSTRIES entschieden haben. Wir
winschen Ihnen viel Freude und Sicherheit bei der Nutzung!






Safety Instruction Guide for the BIPOD GRIP
(PICATINNY)

Introduction

Thank you for choosing the Strike Bipod Grip. This product is designed to provide versatility and efficiency for your
rifle, ensuring a firm grip during movement and a stable platform for shooting. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Inspect the bipod grip before each use for any signs of damage or wear.

Use the bipod grip only for its intended purpose as described in the product specifications.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Be aware of your surroundings when using the bipod grip, especially in close quarters or active shooting
scenarios.

® Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

®* WARNING: The Strike AR Bipod is designed for casual/light duty shooting. Do not use it for heavyduty
applications as this may lead to product failure.

® Avoid using the bipod grip under extreme conditions or with excessive force, as this may damage the polymer
legs.

® Be cautious when deploying the bipod legs; ensure that your fingers and other body parts are clear of the
mechanism to prevent injury.

® Always check local laws and regulations regarding the use of firearm accessories in your area.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction before installation.

® Align the Quick Detach (QD) clamp of the Strike Bipod Grip with the 1913 Picatinny rail on your rifle.
® Secure the bipod grip in place by tightening the 3arm knob until it is firmly attached.

® Check the stability of the grip by gently pulling on it to ensure it is securely fastened.

2. Usage:

® To deploy the bipod legs, use the simple pull mechanism. Apply a light squeeze to the grip and push up
to extend the legs.

® Adjust the grip angle to 89 degrees for optimal handling and comfort while shooting.

® When finished, retract the bipod legs by pulling down on the legs and pushing them back into the grip
until they are fully stowed.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations concerning plastic and polymer waste.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling the product if facilities are available in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the product or safety concerns, please refer to the manufacturer's website or customer
support channels.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Strike Bipod Grip. Thank
you for your attention to safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation.






Guide de Sécurité pour la Poignée Bipod Strike
Industries

Introduction

Merci d'avoir choisi la Poignée Bipod Strike Industries. Ce produit est congu pour améliorer votre expérience de tir en
offrant une prise stable et efficace. Cependant, pour garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que la poignée bipod est installée correctement avant chaque utilisation.

® Vérifiez régulierement I'état de la poignée et des jambes du bipod pour détecter tout signe d’'usure ou de
dommage.
Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour éviter les défaillances.

® Gardez la poignée bipod hors de portée des enfants et des animaux.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation appropriée : Utilisez la poignée bipod uniquement pour les activités pour lesquelles elle a été
congue.

® Surfaces stables : Ne |'utilisez pas sur des surfaces instables ou inégales qui pourraient compromettre votre
sécurité.

® Vérification avant tir : Avant de tirer, assurezvous que la zone est dégagée et qu'il n'y a personne a
proximité.

® Manipulation : Manipulez toujours I'arme avec précaution et respectez les regles de sécurité des armes a
feu.

* Conditions météorologiques : Evitez d'utiliser la poignée bipod dans des conditions climatiques extrémes
qui pourraient affecter sa performance.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation de la Poignée Bipod :

® Placez la poignée bipod sur le rail Picatinny 1913 de votre arme.
® Utilisez le collier Quick Detach (QD) et le bouton a 3 bras pour fixer la poignée en toute sécurité.
® Assurezvous que la poignée est bien fixée avant de l'utiliser.

2. Déploiement des Jambes du Bipod :

® Pour déployer les jambes, tirez le mécanisme de déploiement simple avec une Iégére pression.
® Une fois les jambes déployées, vérifiez leur stabilité avant d’utiliser la poignée bipod.
® Pour ranger les jambes, appuyez sur le bouton et poussezles jusqu'a la position de rangement.

3. Utilisation Pratique :

® Tenez la poignée avec une prise ferme.
® Utilisez I'angle de 89 degrés pour un meilleur contrdle lors du tir.
® Adaptez votre position en fonction de la situation de tir (CQB ou tir a distance).

Instructions de Mise au Rebut

® | orsque vous ne souhaitez plus utiliser la poignée bipod, assurezvous de la jeter de maniére responsable.

®* Ne jetez pas la poignée dans les ordures ménagéres. Renseignezvous sur les options de recyclage dans
votre région.

® Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en polymere.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter votre revendeur ou le
site officiel de Strike Industries pour plus d'informations.

Avertissements Importants

® Utilisation occasionnelle/légeére : La poignée bipod Strike est congue pour un usage occasionnel. Un abus
peut endommager les jambes en polymere.

® Proposition 65 de Californie : Ce produit contient des produits chimiques reconnus par I'Etat de Californie
comme pouvant causer le cancer et des malformations congénitales ou d'autres dommages reproductifs. Pour
plus d'informations, consultez www.P65Warnings.ca.gov.

En suivant ces directives et en prenant les précautions nécessaires, vous pouvez profiter pleinement de votre
Poignée Bipod Strike en toute sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Grip Bipod Strike

Introduzione

Il Grip Bipod Strike € progettato per offrire versatilita ed efficienza al tuo fucile. Questo manuale fornisce linee guida
di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente tutte le istruzioni.

Non utilizzare il Grip Bipod Strike se presenta segni di danni o usura.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche di prodotto sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il Grip Bipod Strike solo su rotaie Picatinny 1913 compatibili.

Assicurarsi che il morsetto Quick Detach (QD) sia fissato correttamente prima dell'uso.

Non sovraccaricare il bipod; I'abuso del prodotto pud rompere le gambe in polimero.

Non utilizzare il prodotto in situazioni che richiedono un supporto pesante, poiché il Bipod AR Strike &
progettato per uso casuale/leggero.

® Evitare di utilizzare il Grip Bipod Strike in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere le
prestazioni del prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:
® Posizionare il Grip Bipod Strike sulla rotaia Picatinny 1913.

® Utilizzare il morsetto Quick Detach (QD) e il pomello a 3 bracci per fissarlo saldamente.
® Assicurarsi che il morsetto sia ben serrato prima di procedere.

2. Attivazione delle Gambe del Bipod:

® Per distribuire le gambe del bipod, applicare una leggera pressione sul meccanismo di attivazione.
® Spingere verso l'alto per riporre le gambe quando non sono in uso.

3. Controllo della Presa:

® Assicurarsi che I'angolo di presa sia posizionato a 89 gradi sul handguard per una presa ottimale.
® Verificare che le aree testurizzate per il palmo e le dita forniscano un buon controllo durante I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il Grip Bipod Strike in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del Grip Bipod Strike, contattare il rivenditore presso cui € stato
acquistato il prodotto.

AVVISO CALIFORNIA PROPOSITION 65: Questo prodotto contiene sostanze chimiche conosciute dallo Stato della
California come causa di cancro e difetti alla nascita o altri danni riproduttivi. Per ulteriori informazioni, visitare
www.P65Warnings.ca.gov.

Assicurati di seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace del Grip Bipod Strike.



BIPOD GRIP (PICATINNY) KAYTTOOHJE JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa Strike Industries Bipod Grip tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohijeita,
asennusohijeita ja muita tietoja, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta se ei ole lasten ulottuvilla.
Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa ja tarkoituksissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja sdéntoja tuotteen kaytossa.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kéayta Strike Bipod Grip tuotetta vain satunnaiseen tai kevyeseen ampumiseen.

Valta tuotteen kayttda, jos se on kuormitettu yli sen suositellun kapasiteetin.

Varo tuotteen polymeerijalkojen mahdollisia rikkoutumisia vaarinkayton vuoksi.

Suunnittele kayttdtilanteet huolellisesti, erityisesti Close Quarters Battle (CQB) tilanteissa.

Muista, etta metallijalkoja esitelladn tulevaisuudessa, mika voi parantaa kestavyytta raskaan kayton
yhteydessa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Kiinnita Strike Bipod Grip 1913 Picatinny rautoihin kayttamalla Quick Detach (QD) klipsia.
® Varmista, ettd klipsi on kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto:
® Ota bipodjalat kayttéon vetamalla kevyesti ja tydntamalla ylos laittaaksesi ne pois.

®* Huomioi, etté otteen kulma on 89 astetta kasikahvassa, mik& parantaa kéasittelya.
® Kayta teksturoituja kimmen ja sormialueita parantaaksesi aseen manipulointia.

Havittamisohjeet

® Havita tuote vastuullisesti. Tarkista paikalliset ohjeet ja sdddokset tuotteiden havittamisesta.
* Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana, ellei se ole sallittua.

Lisatietoja

® Tarkista aina osavaltion ja paikalliset lait ennen tuotteen kayttoa.
® Ota huomioon, ettd tdma tuote siséltda kemikaaleja, jotka voivat aiheuttaa syopaé tai muita terveysriskeja.
Lisatietoja l6ytyy verkkosivustolta www.P65Warnings.ca.gov.

Yhteystiedot lisatukea varten

® Tuotteen turvallisuuskysymyksissa ota yhteyttda EUpohjaiseen yhteyspisteeseen.

Kiitos, etta valitsit Strike Industries Bipod Gripin. Kayta tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti!



Sakerhetsinstruktioner for BIPOD GRIP (PICATINNY)
STRIKE INDUSTRIES

Introduktion

Tack for att du valt Strike Bipod Grip. Denna produkt ar designad fér att ge ett fast grepp och stabil plattform for ditt
gevar. For att sakerstéalla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och otillbérlig anvandning.
Rapportera eventuella skador eller problem med produkten till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand aldrig produkten om den ar skadad eller defekt.

Undvik att anvanda produkten i extrema vaderforhallanden som kraftigt regn eller sné.

Var medveten om omgivningen nar du anvander produkten, sarskilt i tranga utrymmen eller under jakt.
Anvand alltid skyddsglastgon och horselskydd vid skjutning.

Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

® Kontrollera att 1913 Picatinnyskenan ar ren och fri fran skrap.

® Fast Strike Bipod Grip pa skenan med Quick Detach (QD) klamman.
® Anvand den 3armade ratten for att sakra produkten pa plats.

® Kontrollera att greppet sitter ordentligt fast innan anvandning.

2. Anvandning
Justera greppvinkeln till 89 grader for optimal kontroll.
Anvand den enkla dragmekanismen for att falla ut bipodbenen med ett latt tryck.

Tryck upp for att stélla undan bipodbenen efter anvandning.
Var noga med att halla ett fast grepp om vapnet under anvandning.
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Kassationsanvisningar

® Produkter som har blivit skadade eller som inte langre anvéands bor kasseras pa ett miljovanligt satt.
* Folj lokala foreskrifter for avfallshantering och atervinning av plastprodukter.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor angaende sakerhet eller installation av produkten, vanligen kontakta relevant myndighet eller tillverkare.
Kontrollera alltid med dina statliga och lokala lagar for att sékerstélla att du foljer alla regler och bestammelser.

VARNING



® Denna produkt &r avsedd for avslappnad/latt anvandning. Missbruk av produkten kan eventuellt bryta de
polymerbenen.

® Kontrollera alltid med dina statliga och lokala lagar.

® KALIFORNIEN PROPOSITION 65 VARNING: Denna produkt innehaller kemikalier som ar kanda av delstaten
Kalifornien att orsaka cancer och fédelsedefekter eller annan reproduktiv skada. F6r mer information:
www.P65Warnings.ca.gov.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.



